m geolLine GLEISE / geolLine TRACKS

Das Roco geoLine Gleis

Technik:

e Fahren mit dem international weit verbreiteten 2-Leiter-Gleichstromsystem

e |deale Stromleiteigenschaften durch Vollprofilschienen aus einer hochwertigen
Neusilberlegierung

Das Gleis:

¢ Realistisches Aussehen

e Sichere und stabile Verbindung der Gleise, einfacher Zusammenbau
e Robust und trittfest dank stabilem Schotterbett aus Kunststoff

e Schallgedampft

e Giinstiger Preis

Die Gleisgeometrie:
e Einfacher, Ubersichtlicher Systemraster
e Alle Weichen sind nachtréglich auf eine elektrische Fernbedienung umriistbar

The Roco geoLine track

Technology:

e Running with the internationally widespread 2-wire DC system

e |deal current carrying capacity even on solid profile rails made of high quality
nickel silver alloy.

The track:

e Realistic appearance

e Secure and stable connection to the tracks, easy assembly
e Robust and crush resistent plastic ballast bed

e Silenced

e Available at a convenient price

The track geometry:
e Fasy and clear grid system

Das geoLine Gleis: Robust und trittfest Sichere und stabile Verbindung der Gleise » All switches can be retrofitted for electrical remote control at a later date
The geoLine track: is of a robust Secure and stable connection to the tracks

construction and crush resistent



geoLine GLEISSETS / geolLine TRACK SETS

geoLine-Gleissets: Erweiterung eines groBen Gleisovals — mit den preisginstigen Gleissets
geoLine Track Sets: extension of a large track oval — with the best-price track sets

Start Set* Alle / all Start S
St:rt S:t Www.[0c00
*51291 51300
51296 51305
51295 51293 .
51290 51301 0.90m
51292 51299
51288
¢ N

|‘ ca.2,10m

Mit Gleis-Inhalt: 12 x G200 (61110), 12 x Bogen R3 (61123) z. B.:
With track content: 12 x G200 (61110), 12 x curves R3 (61123) i.e.:

_N

Weitere mdgliche Kombinationen /

further options:

Start Set +A1 +B1 +C1
Start Set +B1

Start Set +A1 +C1
Start Set +B1 +C1

preisvorteil

Price advantage

geoLine Gleisset A1
geoLine track set A1

ca.
0,90m

Art. Nr.: 61150 € 29,90 |4

Inhalt: 4x Gerade G200, 1x Handweiche links, 1x Prellbock-Bausatz, 1 Bettungsendstiick.
Platzbedarf ca. 210 x 90 cm

Contents: 4x straight tracks G200, 1x manual turnout, left, 1x buffer stop kit, 1 roadbed end piece.
Space required: approx. 210 x 90 cm

v

ca.2,10m

geoLine Gleisset B1
geoLine track set B1

|1 ca.2,50m

Art. Nr.: 61151 € 49,90

Inhalt: 2x Gerade G200, 4x Gerade G185, 2x Bogengleise GB2, 1x Handweiche links, 1x Handweiche rechts.
Platzbedarf ca. 250 x 90 cm

Contents; 2x straight tracks G200, 4x straight tracks G185, 2x curved tracks GB2, 1x manual turnout left,
1x manual turnout, right. Space required: approx. 250 x 90 cm

geoLine Gleisset C1
geoLine track set C1

ca.
1,00 m

Abb./Fig.: Start Set +C1

v

ca. 2,30 m
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Art. Nr.: 61152 € 69,90

Inhalt: 6x Gerade G200, 3x Gerade G185, 2x Bogengleise R3, 1x Handbogenweiche links, 1x Handbogenweiche
rechts. Platzbedarf ca. 230 x 100 cm

Contents: 6x straight tracks G200, 3x straight tracks G185, 2x curved tracks R3, 1x manual curved turnout left,
1x manual curved turnout right. Space required: approx. 230 x 100 cm




geolLine GLEISE / geolLine TRACKS

geoLine-Gleissets: Erweiterung eines Gleisovals A / geoLine Track sets: extension of a track oval A

geoLine Gleisset B geoLine Gleisset C
geoLine Track set B geoLine Track set C P — -
Vgl TRy 7 & = N
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B ca, 2,30 m
Inhalt: 2x Gerade G185 (61111), 2x Bogen R3 (61123), 1x Handentkupplungsgleis (61119), 1x Handbogen-
Inhalt: 13x Gerade G200 (61110), 1x Handweiche links (61140), 1x Prellbock (42608), weiche rechts (61155), 1x Handweiche rechts (61141), 1x Gegenbogen (61128); Platzbedarf 230 x 100 cm
1x Bettungsendstiick (61180); Platzbedarf ca. 250 x 90 cm Contents: 2x straight tracks G185 (61111), 2x curves R3 (61123), 1x manual uncoupler track (61119), 1x manual curved
Contents: 13x straight tracks G200 (61110), 1x manual turnout left (61140), 1x buffer stop (42608), turnout, right (61155), 1x manual turnout, right (61141), 1x complementary curve (61128). Space required: approx. 230
1x roadbed end piece (61180). Space required: approx. 250 x 90 cm x 100 cm
geoLine Gleisset D geoLine Gleisset E
geoLine Track set D geoLine Track set E . . . o
=y = — ey
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ca. 2,50 m

Inhalt; 3x Gerade G200 (61110), 6x Gerade G185 (61111), 1x Gerade G100 (61113), 1x Bogen R3 Inhalt; 1x Gerade G200 (61110), 2x Gerade G100 (61113), 2x Handweichen links (61140),
(61123), 10x Bogen R4 (61124), 2x Handweichen links (61140), 1x Handbogenweiche links (61154), 2x Handweichen rechts (61141), 2x Prellbdocke (42608), 1x Handentkupplungsgleis (61119),
1x Prellbock (42608), 1x Bettungsendstiick (61180); Platzbedarf ca. 243 x 106 cm 2x Bettungsendstiicke (61180); Platzbedarf ca. 243 x 106 cm
Contents: 3x straight tracks G200 (61110), 6x straight tracks G185 (61111) 1x straight tracks G100 (61113), Contents: 1x straight track G200 (61110), 2x straight tracks G100 (61113), 2x manual turnout, left (61140), 2x
1x curve R3 (61123), 10x curves R4 (61124), 2x manual turnout, left (61140), 1x manual curved turnout, left manual turnout, right (61141), 2x buffer stops (42608), 1x manual uncoupler track (61119), 2x roadbed end pieces
(61154), 1x buffer stop (42608), 1x roadbed end piece (61180); Space required: approx. 243 x 106 cm (61180); Space required: approx. 243 x 106 cm



geoLine GLEISSETS / geolLine TRACK SETS

Gleiserweiterung ... / Trackextension...

Vorschlag Basisgleisplan
Suggestion of a basic layot

Art. Nr.: 51250 € 199,00

Art. Nr.: 51251 € 149,00

preisvorteil
Price advantage

... mit den geoLine Gleis-Erganzungssets

fur digitale Start Sets /

... with the geoLine track extension sets
for digital start sets

Gleis-Erganzungssets fiir Digital Start Sets
zur digitalen Steuerung von Weichen / Entkupplungsgleisen

Track extension sets for digital start sets for digital operation of turnouts / uncoupler tracks

Ergénzungsset 1: Erstellen eines
Parallelkreises

Inhalt:

4 Gerade G200 (61110), 8 Gerade G185
(61111), 12 Bogen R4 (61124),

2 Weichen links (61140) / 2 Weichen rechts
(61141), jeweils mit elektrischen Antrieben und
Weichendecodern.

AnlagengroBe ca. 263 x 106 cm

Ergdnzungsset 2: Ergénzung zu 51250 zur
Erstellung einer Abstellgruppe

10 Gerade G200 (61110), 1 Gegenbogen
(61128),

2 Weichen rechts (61141) mit elektirschem
Antrieben und Weichendecodern.

3x elektrischen Entkupplungsgleis (61118) mit
eingebauten Decodern.

3x Prellbock (42608), 3 Bettungsendstiicke
(61180).

AnlagengroBe ca. 263 x 106 cm

Set 1: to create a parallel circle
Contents:

4 straight tracks G200 (61110), 8 straight tracks G185
(61111), 12 curves R4 (61124),

2 turnouts left (61140) / 2 turnouts right (61141), each
with el. turnout motor and decoder.

1x el. turnout motors and 1x turnout decoder to upgra-
de digital starter sets.

Size of layout approx. 263 x 106 cm

Set 2: extension to 51250 to create sidings

10 straight tracks G200 (61110), 1 complementary
curve (61128),

2 turnouts right (61141), each with el. turnout motor
and decoder.

3x el. uncoupler tracks (61118) with inbuilt decoder.

3x buffer stops (42608), 3 roadbed end pieces (61180).
Size of layout approx. 263 x 106 cm

1
erfekte Erweiterung:
[')ri:epperfect complement!
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geolLine GLEISE / geolLine TRACKS

Set: Schwellenendstiicke. Zum Ausgleich von Langendifferenzen bei Flexgleis 61106.
Inhalt 6 Endstticke, 12 Schienenverbinder, 1 Universalwerkzeug.

Set of sleeper end pieces. Used to equalise differences in length of the flex track 61106.
Content: 6 end pieces, 12 rail joiners, 1 universal tool.

Gerade G200, L&nge 200 mm (Standardlange)
Art. Nr.: 61110 -_€ 2,60
: | E Straight track 6200, length 200 mm (standard fength)

Gerade G185, Ldnge 185 mm.

Art. Nr: 61111 €280 E Ausgleichsgerade zu den 22,5°-Weichen
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Straight track G185, length 185 mm.
Adapter track for 22,5° turnouts

Gerade G100, Ldnge 100 mm (halbe Standardldnge)
Straight track G100, length 100 mm (half standard length)

Ausgleichsgerade G76,5, Lange 76,5 mm
Adapter straight track G76,5, length 76,5 mm

Hand-Entkupplungsgleis, Lange 100 mm.
(Kann nicht mit einem elektrischen Antrieb nachgerlstet werden)

Manual uncoupler track, length: 100 mm
(can't be retrofitted for electric operation)

Elektrisches Entkupplungsgleis, Ldnge 100 mm, mit elekiri-
schem Antrieb

Electric uncoupler track, length: 100 mm, with electric motor

Schaltgleis, Ldnge 100 mm. Lost beim Befahren einen Schalt-
impuls aus. Mit Prellschutz und Entstorung zur Vermeidung von
Schaltspitzen. / Switching track, length 100 mm.

Triggers off a switching impulse when driving. Equipped with
bounce protection and fault clearance to avoid switching spikes.

Ubergangsgleis G100 zwischen geoLine Gleisen und Roco
LINE-Gleisen, Ldnge 100 mm. / Adapter track G100 between
geoLine tracks and Roco LINE tracks, length: 100 mm

Flexgleis G800, Lange 785 mm. Zum Ausgleich von Langen-
differenzen Set 61183 Schwellenendstlicke verwenden.

Flexible track G800, length 785 mm. To equalise differences
in length, use set of sleeper end pieces 61183.

Die geoLine &0 | &0 | 61111 |
Gleisgeometrie
The geoLine [113 [ 13 [l [ a8l | e1111 |
track geometry

)/’%/r -"ENE' | -
geoLine Gerade G185 | 61ae—] 61111 | 61110 |
Ausgleichsgerade i 1
zu den 22,5°-Weichen 3 §
geoLine geometry G185 |  &ii10 | &1111 | _—&TTa0 |
Adapter track :
for turnouts 22,5° [ oem0 | ettae— | &1111 |
Zubehor / Accessories

I SARE | € 7,20 Bettungsendstiick. Zur Ermdglichung eines sauberen

Abschlusses bei Prellbdcken, Vitrinengleisen, etc. 6 Stiick/

r Packung.
l Roadbed end piece. To finish of the roadbeds properly in the

case of track bumpers, display case track etc. 6 units/pack.

Prellbock Bausatz.
Wahlweise mit Holzbohle oder Puffern aufzubauen.
Inhalt 2 Stiick.

Track bumper construction kit.
Optionally with wood plank or bumpers. 2 units/pack.

N
-~



geoLine GLEISSETS / geolLine TRACK SETS

Gebogene Gleise / Curved tracks

s

RN REE S

Bogengleis R2, 30°, Radius = 358 mm.
Curved track R2, 30°, radius = 358 mm.

Bogengleis R3, 30°, Radius = 434,5 mm.
Curved track R3, 30°, radius = 434,5 mm.

Bogengleis R4, 30°, Radius = 511,1 mm.
Curved track R4, 30°, radius = 511,1 mm.

Bogengleis GB2, Radius 502,7 mm,

Gegenbogen zu 22,5°-Weichen 61140/61141,

Curved track GB2, radius 502,7 mm, comple-

mentary curve to 22,5° turnouts 61140/61141.

Bogengleis R2, 7,5°, Radius = 358 mm.
Curved track R2, 7,5°, radius = 358 mm.

Bogengleis R3, 7,5°, Radius = 434,5 mm.
Curved track R3, 7,5°, radius = 434,5 mm.

Die Gleisradien:

Der Abstand betrdgt 76,5 mm,

s0 dass sich auch lange Fahrzeuge bei
Zugbegegnungen in der Kurve

nicht bertihren.

The track radii:

The distance is 76.5 mm so that
even longer vehicles do not touch
when trains enter curves

Bogenweichen
Curved points

Gegenbogen 61128 fiir gerade Weichen,
Dreiweg- und Kreuzungsweiche:
Opposite curve 61128 for straight points,
threeway-point and double-slip:

s | &1 |

=’ -

[ _ﬁ_:_u&-"'l 61111 61110

Elektrisches Zubehor
Electrical accessory

oce—

Stromeinspeisungselement fiir Analogbetrieb DC. Das Element kann an jeder Geraden oder jedem
Bogen an den dafiir vorgesehenen Stellen eingesetzt werden. Nicht fiir Digitalbetrieb geeignet.

Feed-in power element for analogue DC operation. It can be connected to any straight or curved
track at a point defined in the factory. Not suitable for digital operation.

Stromeinspeisungselement fiir Digitalbetrieb DCC. Das Element kann an jeder
Geraden oder jedem Bogen an den dafiir vorgesehenen Stellen eingesetzt werden.

Feed-in power element for digital DCC operation. It can be connected to any
straight or curved track at a point defined in the factory.




geolLine GLEISE / geolLine TRACKS

Weichen / Points

Handweiche links, Lange 200 mm (= Linge Standardgerade),
Abzweigwinkel 22,5°, Abzweigradius 502,7 mm

Turnout left, length 200 mm (= length of standard track),
branch angle 22,5°, branch radius 502,7 mm

Handweiche rechts, Ldnge 200 mm (= Lange Standardgerade),
Abzweigwinkel 22,5°, Abzweigradius 502,7 mm

Turnout right, length: 200 mm (= Length of standard track),
branch angle 22,5°, branch radius 502,7 mm

Bogenweiche links R 3/4, 30°, Radius des Stamm-
gleises und des Abzweiggleises 434,5 mm.

Curved turnout left R 3/4, 30°, radius of the main
track and the branch line 434,5 mm.

Bogenweiche rechts R 3/4, 30°, Radius des
Stammgleises und des Abzweiggleises 434,5 mm.

Curved turnout right R 3/4, 30°, radius of the main
track and the branch line 434,5 mm.

Dreiwegweiche, Lange 200 mm (= Lénge Standardgerade),
Abzweigwinkel je 22,5°, symmetrisch

Three-way turnout, length 200 mm (= length of standard track),
branch angle 22,5° each, symmetrical

Doppelkreuzungsweiche, 22,5°, Ladnge 200 mm (= Lange
Standardgerade)

Double slip, 22,5°, left hand crossing, length 200 mm (= length
of standard track)

Normalweichen:
Standard points:

Dreiweg-Weichen

Kreuzungsweichen:

Threeway points
Double slip:

| _—eTan | 61111
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:611“:' Wb\ :
[ &1110 W

(O [ 113 g1t [ s

[ &i110 61111

| s1110

| e
[ &m0 | 61111 | _—6ies— | 61111

P N
| _s1we—| e | ennn |

[ | 13 | &0 | 61111

[ w1110

Elektr. Zubehor / Electrical accessory

Bt

Gleisgeometrie mit WinTrack Planungs-Software erstellt /
Track geometry illustrations: WinTrack planning software

WWW.roco.cc

Universalweichenantrieb elektrisch, zum nachtrdglichen Umrtisten von
allen geoLine Weichen von Handbetrieb auf elektrischen Betrieb.

General purpose turnout mechanism, to convert each geoLine turnout
from manual operation to electrical operation.

Zubehor / Accessories

=il

Isolierschienenverbinder mit Universalwerk-
zeug. Packungsinhalt: 28 Stiick Isolierschienen-
verbinder.

Insulated rail connector with universal tool. 28
units/pack.









Symbole der Bahnverwaltungen

Symbols of railway operators

Nicht alle kommen in diesem Folder vor / Not all appear in this folder

—¢— 5 OBB
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[ ] Belgien, Belgium )

[ 4 | Schweiz, Switzeriand (CH)
: Deutschland, Germany (D)
E Dénemark, Denmark (DK)
I:l Spanien, Spain (E)

Osterreichische Bundesbahnen (98B) - nach dem 2. Weltkrieg
Austrian Federal Railways (OBB) - after World War Il

Nationale Gesellschaft der belgischen Eisenbahnen
National Railway Company of Belgium (SNCB/NMBS)

Schweizerische Bundeshahnen
Swiss Federal Railways (SBB, CFF, FFS)

Lotschbergbahn AG Private Bahngesellschaft

Private Railway company

Konigl. PreuBische Eisenbahn-Verwaltung (K.P.E.V.)

Royal Prussian Railway Administration (K.P.E.V)

Konigliche Bayerische Staatseisenbahn
Royal Bavarian State Railways

Deutsche Reichsbahn (Gesellschaft) (bis 1945) DRG/DRB
German Reich Railway Company (up until 1945), DRG, DRB

Deutsche Reichsbahn (nach 1945) DR
German Reich Railway (starting 1945), DR

Deutsche Reichshahn (ab etwa 1968)
German Reich Railway (approx, since 1968)

Deutsche Bundeshahn (1951-1993)

Deutsche Bahn AG (seit 1.1.1994)

Danische Staatsbahnen
Danish State Railways

Spanische Staatshahn
Spanish Railways

Nationale Gesellschaft der sischen Eisenbahnen
Natinal French Railways (SNCF)

Ungarische Staatsbahn
Hungarian Railways (MAV)

[talienische Staatsbahn
Italian State Railways

Norwegische Staatsbahn
Norwegian State Railways

Niederléndische Staatsbahn
Dutch Railways

Polnische Staatshahn
Polish State Railways

Schwedische Staatsbahn

Swedish State Railways

Privates Eisenbahnverkehrsunternehmen
Private Railway Companies

Czechoslovak State Railways

Chemins de fer nationaux tcheques

Czech Railways
Chemins de fer tcheques

Railways of the Slovak Republic (1993-2004), ZSR

Chemins de fer de la République slovaque (1993-2004), 7SR

Railways of the Slovak Republic (since 2005), ZSSK

Chemins de fer de la République slovaque (depuis le 1er janvier 2005), ZSSK

Luxembourg National Railways
Société Nationale des Chemins de fer luxembourgeois

[ ] Frankreich, France () J polen, Poland (PL)
— e

[ ] natien, taly )

Norwegen, Norway (N)

o Nicderiande, Netherlands (NL)

H— schweden, sweden (5)




Impressum / Imprint

Herausgeber / Published by:

Modelleisenbahn Miinchen GmbH , Kronstadter Str. 4,
81677 Minchen, Deutschland / Germany
WWW.F0C0.CC

Preise / Price indication:

Bei den im Katalog angegebenen Preisen handelt es sich um die zum Zeitpunkt der Drucklegung giiltige unverbindliche Preisempfehlung des Herstellers. Wir behalten uns ausdriicklich jederzeitige Preisanpassungen vor.
Roco Produkte und Ersatzteile werden tiber den Modellbahnfachhandel sowie im eigenen e-Shop vertrieben.

The prices specified in this catalogue are the manufacturer’s suggested retail prices at the time the catalogue went to press. We explicitly reserve the right to make price adjustments at any time. Roco products and spare
parts are available from specialized dealers and online at www.roco.cc.

Bildnachweise / photo credits:
Modelleisenbahn Miinchen GmbH, Fleischmann-Archiv, Roco-Archiv, DR, SBB, Heinz Gogg (www.heinzgogg.com) sowie bei den Bildern angegebene Fotografen / as well as other photographers that are credited next to
the pictures.

Druck und Verarbeitung / printing and processing: Druckerei Berger, Ferdinand Berger & Séhne GmbH, Wiener StraBe 80, 3580 Horn

Copyright

© 2017 Modelleisenbahn Miinchen GmbH. Alle Rechte vorbehalten.

Dieser Katalog einschlieBlich aller ihrer Teile wie Daten und Bilder sind urheberrechtlich geschiitzt. Jede Verwendung auBerhalb der engen Grenzen des Urheberrechtsgesetzes ist ohne Zustimmung der Modelleisenbahn
Miinchen GmbH unzuldssig und strafbar. Dies gilt insbesondere fiir Vervielfaltigungen, Ubersetzungen, Mikroverfilmungen und die Verarbeitung oder Weiterverarbeitung in elektronischen Systemen.

Die Wiedergabe von Warenbezeichnungen, Marken, Handelsnamen oder Firmenbezeichnungen sowie sonstiger Kennzeichen in diesem Katalog berechtigt nicht zu der Annahme, dass diese von jedem frei benutzt werden
durfen. Vielmehr kann es sich auch dann um eingetragene Marken oder sonstige gesetzlich geschiitzte Kennzeichen handeln, wenn sie nicht eigens als solche markiert sind.

© 2017 Modelleisenbahn Miinchen GmbH. Copyright reserved.

This catalogue including all its components such as data or images are protected by copyright law.

Any use beyond the narrow confines of the copyright law without the consent of the Modelleisenbahn Miinchen GmbH is prohibited and liable to prosecution. This applies in particular to reproductions, translations, archiving
on microfilm and the use and further processing in any electronic systems.

The copying of the trade descriptions, trade brands, trade names or company names and other characteristics in this catalogue does not justify the assumption that those can be used by everbody free of charge. It can
rather be that they are registered trademarks or characteristics otherwise protected by law, even if these are not specifically marked up as such.

Haftung / Liability:

Die Modelleisenbahn Miinchen GmbH bemdht sich, den Inhalt dieses Kataloges mit hoher Qualitdt zur Verfiigung zu stellen. Trotz héchstméglicher Sorgfalt kann die Modelleisenbahn Miinchen GmbH keine Gewahr oder
Haftung fiir die Richtigkeit, Aktualitat oder Vollstandigkeit der in diesem Katalog enthaltenen Inhalte und Informationen tbernehmen. Fir eventuelle Schaden materieller oder ideeller Art durch Nutzung, Nichtnutzung oder
Vorenthaltung von fehlerhaften oder unvollstandigen Informationen dieses Kataloges - sofern sie nicht durch nachweislichen Vorsatz oder nachweislich grobe Fahrlassigkeit seitens der Modelleisenbahn Miinchen GmbH
begriindet sind - kann keinerlei Gewéhr und Haftung tbernommen werden. Die Modelleisenbahn Miinchen GmbH behélt sich vor, jederzeit die Inhalte und die technischen Eigenschaften der angefiihrten Produkte zu
aktualisieren. Bei den Abbildungen handelt es sich teilweise um Handmunster. Elektrische und mechanische Daten und MaBangaben erfolgen ohne Gewéhr. Produkte aus der Serienproduktion konnen in Details von den
abgebildeten Modellen abweichen. Es besteht durchaus die Moglichkeit, dass die abgebildeten oder beschriebenen Produkte moglicherweise nicht in ihrem Land erhdltlich sind. Anderungen und Liefermoglichkeiten fiir
die abgebildeten Produkte bleiben vorbehalten.

We strive to provide the content of this folder with the highest quality. Despite of our best effort and the best possible care Modelleisenbahn Miinchen GmbH is not liable and gives no warranty for the accuracy, the up-to-da-
teness or completeness of the contents and the information given in this folder. For eventual damages of material or ideal nature that result from the use, the non-use or the withholding of faulty or incomplete information in
this catalogue- as far as it is not founded in demonstrable intent and negligence on part of the Modelleisenbahn Miinchen GmbH - no guarantee or liability can be given. We furthermore reserve the right to update the contents
of the catalogue as well as the technical specifications of the contained products at any time. Many models depicted on the illustrations are only hand held samples. Electrical and mechanical data and dimensions may vary.
Products from the series production may differ in detail from the depicted models. It may be possible that the depicted or described products in the catalogue are not available in your country. Availability and delivery options of
the illustrated products are subject to change.



